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Νόμος XVII του 2025
σχετικά με την προστασία της υγείας των παιδιών*

[1] Η υγεία των παιδιών είναι καίριας σημασίας για το μέλλον της κοινωνίας και είναι πρωταρχική μας

ευθύνη να διασφαλίσουμε ότι τα παιδιά έχουν τις κατάλληλες συνθήκες για υγιή ανάπτυξη. Οι τάσεις

στον τομέα της διατροφικής υγείας τα τελευταία χρόνια αναδεικνύουν τους σοβαρούς κινδύνους για

την υγεία που συνδέονται με την κατανάλωση ενεργειακών ποτών, η οποία γίνεται ολοένα και πιο

δημοφιλής μεταξύ των νέων.

[2] Ο κανονισμός αποσκοπεί στην προστασία των νέων από τις επιβλαβείς επιπτώσεις της υπερβολικής

κατανάλωσης ενεργειακών ποτών. Για τον σκοπό αυτό, ο νόμος απαγορεύει την πώληση και προσφορά

ενεργειακών  ποτών  σε  άτομα  ηλικίας  κάτω  των  δεκαοκτώ  ετών  και  προβλέπει  κυρώσεις  για  τη

διασφάλιση της συμμόρφωσης με τους κανόνες.

[3] Λαμβάνοντας υπόψη τους παραπάνω στόχους και αρχές, η Εθνοσυνέλευση θεσπίζει διά του παρόντος
τον ακόλουθο νόμο:

1. § Στον νόμο CLV του 1997 για την προστασία των καταναλωτών, στο άρθρο 16/A προστίθεται η
ακόλουθη παράγραφος 1α:

«1α)  απαγορεύεται  η πώληση ή η  προμήθεια ενεργειακών ποτών με σύνθεση οριζόμενη στο

κυβερνητικό διάταγμα (στο εξής: ενεργειακό ποτό) σε άτομα ηλικίας κάτω των δεκαοκτώ ετών.».

2. § Στον νόμο CLV του 1997 για την προστασία των καταναλωτών, το άρθρο 47 παράγραφος 1

στοιχείο η) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

[Εάν η αρχή προστασίας των καταναλωτών διαπιστώσει κατά τη διάρκεια της διαδικασίας της ότι

παραβιάστηκαν οι διατάξεις περί προστασίας των καταναλωτών του άρθρου 45/A παράγραφοι 1-3,

μπορεί να επιβάλει τις ακόλουθες έννομες συνέπειες, λαμβάνοντας υπόψη τις σχετικές περιστάσεις

της υπόθεσης, ιδίως τη σοβαρότητα της παράβασης, τη διάρκεια της παράβασης, την επανάληψη της

παράνομης συμπεριφοράς και το όφελος που αποκομίστηκε από την παράβαση, λαμβάνοντας επίσης

υπόψη την απαίτηση της αναλογικότητας:]

«η)  σε  περίπτωση  παράβασης  των  διατάξεων  του  άρθρου  16/A  παράγραφοι  1-3,  μπορεί  να

απαγορεύσει  την  εμπορία  αλκοολούχων  ποτών,  ενεργειακών  ποτών,  προϊόντων  καπνού  ή

σεξουαλικών  προϊόντων  για  μέγιστο  χρονικό  διάστημα  ενός  έτους  από  την  ημερομηνία

βεβαίωσης της παράβασης και, σε περίπτωση επανειλημμένης παραβίασης των διατάξεων αυτών

εντός τριετίας, μπορεί να διατάξει το προσωρινό κλείσιμο της επιχείρησης που εμπλέκεται στην

παράβαση για μέγιστο διάστημα 30 ημερών,».

3. § Στον νόμο CLV του 1997 για την προστασία των καταναλωτών, στο άρθρο 55 προστίθεται τη
ακόλουθη παράγραφος 5:

«5) Επιτρέπεται στην κυβέρνηση να καθορίζει με διάταγμα τη σύνθεση των ενεργειακών ποτών

που  δεν  μπορούν  να  πωληθούν  ή  να  παραδοθούν  σε  πρόσωπα  ηλικίας  κάτω των  δεκαοκτώ

ετών.».

4. § Στον νόμο CLV του 1997 για την προστασία των καταναλωτών, το στοιχείο στ) της παραγράφου 1
του άρθρου 57 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

(Ο παρών νόμος αποσκοπεί στη συμμόρφωση με τους ακόλουθους κανονισμούς της ΕΕ:)
«στ)  οδηγία  2006/123/ΕΚ  του  Ευρωπαϊκού  Κοινοβουλίου  και  του  Συμβουλίου,  της  12ης

Δεκεμβρίου 2006, σχετικά με τις υπηρεσίες στην εσωτερική αγορά [άρθρο 2 σημείο 12, άρθρο

16/A παράγραφος 1α, άρθρο 16/B παράγραφοι 1 και 3, άρθρο 17/Δ παράγραφος 4 και άρθρο 55

παράγραφος 5]

.».

* Ο νόμος εγκρίθηκε από το Κοινοβούλιο κατά τη σύνοδό του στις 29 Απριλίου 2025.
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5. § Στον νόμο CLV του 1997 για την προστασία των καταναλωτών, το άρθρο 58 αντικαθίσταται από
το ακόλουθο κείμενο:

«Τα σχέδια του άρθρου 16/A παράγραφος 1α, του άρθρου 16/B και του άρθρου 55 παράγραφος 5

έχουν  κοινοποιηθεί  εκ  των  προτέρων  σύμφωνα  με  το  άρθρο  39  παράγραφος  5  της  οδηγίας

2006/123/ΕΚ του Ευρωπαϊκού  Κοινοβουλίου  και  του  Συμβουλίου,  της  12  Δεκεμβρίου  2006,

σχετικά με τις υπηρεσίες στην εσωτερική αγορά.».

6. § Υπό τον τίτλο «Συμμόρφωση με το δίκαιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης» στον νόμο CLV του 1997 για
την προστασία των καταναλωτών,

εισάγεται το ακόλουθο άρθρο 60:
«Άρθρο 60 Τα σχέδια των άρθρων 16/A παράγραφος 1α και 55 παράγραφος 5 έχουν κοινοποιηθεί

εκ των προτέρων, όπως ορίζεται στα άρθρα 5-7 της οδηγίας (ΕΕ) 2015/1535 του Ευρωπαϊκού

Κοινοβουλίου  και  του  Συμβουλίου,  της  9ης Σεπτεμβρίου  2015,  για  την  καθιέρωση  μιας

διαδικασίας πληροφόρησης στον τομέα των τεχνικών προδιαγραφών και των κανόνων σχετικά με

τις υπηρεσίες της κοινωνίας των πληροφοριών.».

7. § Ο παρών νόμος αρχίζει να ισχύει την τριακοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του.

8. §  Ο  παρών  νόμος  αποσκοπεί  στη  συμμόρφωση  με  την  οδηγία  2006/123/ΕΚ  του  Ευρωπαϊκού

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 12ης Δεκεμβρίου 2006, σχετικά με τις υπηρεσίες στην

εσωτερική αγορά.

Τα σχέδια των άρθρων 1 και 3 έχουν κοινοποιηθεί εκ των προτέρων σύμφωνα με το άρθρο 39 

παράγραφος 5 της οδηγίας 2006/123/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
12ης Δεκεμβρίου 2006, σχετικά με τις υπηρεσίες στην εσωτερική αγορά.

9. § Το παρόν  σχέδιο διατάγματος  συμμορφώνεται  με  την  απαίτηση προηγούμενης  κοινοποίησης,

όπως ορίζεται στα άρθρα 5-7 της οδηγίας (ΕΕ) 2015/1535 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του

Συμβουλίου,  της  9ης Σεπτεμβρίου 2015,  για  την  καθιέρωση  μιας  διαδικασίας  πληροφόρησης

στον  τομέα  των  τεχνικών  προδιαγραφών  και  των  κανόνων  σχετικά  με  τις  υπηρεσίες  της

κοινωνίας των πληροφοριών.

Υπεγράφη από τον δρ. Tamás Sulyok, υπεγράφη από τον δρ. János Latorcai,
Πρόεδρος της Δημοκρατίας Αντιπρόεδρος της 
Εθνοσυνέλευσης


